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AVB 2025
1. Allgemeine Regelungen
1.1 Definitionen

Fir die Zwecke dieser Allgemeinen Vertragsbedingungen haben die nachfolgenden Begriffe die jeweils nach-
stehende Bedeutung:

Die ,AN* (auftragnehmende Partei) ist die Vertragspartnerin der GIZ unter dem Vertrag.

Die ,AV* (auftragsverantwortliche Person) ist derjenige bzw. diejenige Mitarbeiter*in der GIZ, welche*r inner-
halb der GIZ die fachliche und kaufmannische Gesamtverantwortung fiir das Projekt und die Zielerreichung
im Rahmen des Projekts hat.

+,AVB* sind diese Allgemeinen Vertragsbedingungen fiir die Erbringung von Dienst- und Werkleistungen im
Auftrag der GIZ.

Unter ,Backstopping“ werden insbesondere folgende Leistungen der AN verstanden: Leistungskontrolle,
Steuerung der Anpassung an sich dndernde Rahmenbedingungen, Sicherstellung des Informationsflusses
zwischen AN und GIZ, Personalverantwortung der AN fiir ihre Fachkrafte, prozessorientierte fachlich-kon-
zeptionelle Steuerung der Auftragsdurchfiihrung und Sicherstellung der administrativen Projektabwicklung.

Ein ,,Drittland” ist jedes Land, das weder ein Mitgliedstaat der EU noch der Umsatzsteuerliche Leistungsort
(wie in Ziff. 1 AVB definiert) ist.

Das ,Einsatzland” bezeichnet die in der Leistungsbeschreibung genannten Lander aufRerhalb Deutschlands,
in welchen die AN ihre Leistungen unter diesem Vertrag erbringt.

Die ,GIZ" ist die Deutsche Gesellschaft fir Internationale Zusammenarbeit (Gl1Z) GmbH.
Das ,GlZ-Landesbiiro® ist das fiir das jeweilige Einsatzland zustéandige Landes- oder Regionalbiro der GIZ.

,Geber” ist — mit Ausnahme des Oberauftraggebers — jede Stelle, die der GIZ zur vollstandigen oder anteili-
gen Finanzierung des Projekts im Rahmen von Zuschissen oder Zuwendungen finanzielle Mittel gewahrt.

"Hohere Gewalt" ist ein unabwendbares Ereignis (z.B. Naturkatastrophe, Ausbruch von Krankheiten und
Seuchen, schwerwiegende Unruhen, Krieg oder Terrorismus), das nach menschlicher Einsicht und Erfahrung
unvorhersehbar ist und auch mit wirtschaftlich angemessenen Mitteln und durch auRerste Sorgfalt nicht ver-
mieden oder unschadlich gemacht werden kann und durch welches eine Vertragspartei an der Erbringung
der vertraglichen Leistungen gehindert wird. Soweit ein Ereignis aus der Sphare einer Vertragspartei stammt,
stellt dieses kein Ereignis Hoherer Gewalt dar.

Der ,Oberauftraggeber” ist der Auftraggeber der GIZ, dessen Auftrag die Grundlage fir das Projekt und
damit auch fir diesen Vertrag bildet.

Der ,Politischer Trager” ist die zustéandige(n) Stelle(n) des Einsatzlandes (z.B. ein konkretes Ministerium
des Einsatzlandes) oder (eine) andere durch die Regierung des Einsatzlandes und die Regierung der Bun-
desrepublik gemeinsam ausgewahlte Institution(en), die im Namen des Einsatzlandes als Partner mit der GIZ
zur Erreichung der Ziele des Projekts zusammenarbeitet und Empfanger der von dem Oberauftraggeber an
die GIZ beauftragten Leistung ist.

Das ,Projekt® ist die konkrete (zeitlich begrenzte) MalRnahme der GIZ, mit der die GIZ den Auftrag des je-
weiligen Oberauftraggebers bzw. eine Eigenmalinahme umsetzt und auf dessen Grundlage der Vertrag zwi-
schen der GIZ und der AN geschlossen worden ist.

Der ,Umsatzsteuerliche Leistungsort® ist das in den Vertragsunterlagen als umsatzsteuerliche Leistungsort
angegebene Land.

Eine ,Untervergabe“ ist jedes Vertragsverhaltnis zwischen der AN und Dritten, welches die Erbringung nicht
unwesentlicher Teile der von der AN vertraglich geschuldeten Dienstleistung durch Dritte zum Gegenstand
hat. Sofern es sich bei der AN um eine Arbeitsgemeinschaft (,ARGE") handelt, sind die jeweiligen Gesell-
schafter dieser ARGE (,ARGE-Partner®) keine Dritten im Sinne dieser Definition. Vertrdge zwischen der AN
und Fachkraften gem. Ziffer 2.1.1 sowie Vertrage zwischen der AN und Unternehmen, welche der AN Fach-
krafte auf vertraglicher Basis zur Verfiigung stellen, stellen keine Untervergabe im Sinne dieser Definition
dar.

Die ,UAN* (unterauftragnehmende Partei) ist die Vertragspartnerin der AN im Rahmen einer Untervergabe.

Der ,Vertrag“ ist der zwischen der GIZ und der AN geschlossene gegenstandliche Vertrag, in welchen diese
AVB einbezogen worden sind.
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1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.6.1

1.6.2

Anwendbares Recht und Vertragsbestandteile

Auf den Vertrag findet deutsches Recht Anwendung. Allgemeine Geschéfts- oder Zahlungsbedingungen der AN
gelten nicht.

Bestandteile des Vertrags sind:

o der Leistungsvertrag bzw. das Zuschlagsschreiben mit seinen jeweiligen Anlagen;
o diese AVB mit ihren in Ziffer 6.4 aufgefiihrten Anlagen;

¢ die Allgemeinen Vertragsbedingungen flr die Ausfiihrung von Leistungen (VOL/B).

Bei Widersprichen zwischen Vertragsbestandteilen gelten die vorstehend genannten Vertragsbestandteile in
der angefiihrten Reihenfolge.

Schrift- und Textform

Anderungen des Vertrags, die eine Anderung des Preisblatts oder den Austausch von Schlisselfachkréften
beinhalten, bedurfen der Schriftform. Alle anderen Anderungen des Vertrags bedurfen lediglich der Textform.

Die Kiindigung des Vertrags, eine etwaige Zustimmung der GIZ gemaR Ziffer 6.1 zu einer Abtretung von An-
sprichen der AN unter diesem Vertrag bedirfen der Schriftform. Alle anderen Mitteilungen unter diesem Vertrag
bedurfen der Textform.

Die Schriftform ist im Fall telekommunikativer Ubermittlung nur gewahrt, wenn diese (iber die von der GIZ ge-
nutzte Vergabeplattform erfolgt.

Untervergabe von Leistungen

Eine vertraglich nicht vorgesehene Untervergabe im Sinne von Ziffer 1.1 bedarf einer Anderung des Vertrags in
Schriftform.

Soweit im Fall einer vertraglich vorgesehenen Untervergabe die UAN noch nicht in den Vertragsunterlagen
benannt ist, hat die AN die Zustimmung der GIZ zur Auswahl der konkreten UAN in Textform einzuholen.

Die AN verpflichtet die von ihr eingesetzte(n) UAN zur Einhaltung der Regelungen der Bedingungen dieses
Vertrages.

Qualitat der Leistungen

Die zu erbringenden Leistungen missen dem anerkannten Stand der Wissenschaft und den anerkannten Re-
geln der Technik entsprechen. Bei der Erbringung der Leistungen sind die einschlagigen Strategien und Kon-
zepte des Oberauftraggebers zu bericksichtigen.

Integritat

Integritatsgrundsatze

Die AN ist verpflichtet, geeignete und angemessene MaRRnahmen zur Korruptionspravention und -bekampfung
im Zusammenhang mit der Vertragsdurchflihrung vorzunehmen.

Die AN darfim Zusammenhang mit der Durchfiihrung des Vertrags weder selbst noch durch Dritte (i) Geschenke
oder Vorteile, die jeweils einen Verkehrswert von EUR 35 pro Empfénger und Jahr tberschreiten, oder (ii) Be-
schleunigungsgelder anbieten, gewahren oder flr sich oder andere annehmen oder fordern.

Die AN ist verpflichtet, bestatigte Falle sowie begriindete Verdachtsfalle in Bezug auf Korruption und/oder Ver-
mogensdelikte (z. B. Betrug, Unterschlagung oder Untreue) im Zusammenhang mit der Durchfiihrung des Ver-
trags unverziglich an die GIZ zu melden.

Umgang mit Interessenkonflikten

Die AN hat sich darum zu bemihen, Konflikte mit den Interessen der GIZ im Zusammenhang mit dem Vertrag
zu vermeiden. Ein Interessenkonflikt kann sich aus wirtschaftlichen, familidren, freundschaftlichen oder sonsti-
gen Beziehungen ergeben.
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1.6.3

1.7

1.8

1.9

Die AN ist verpflichtet, der GIZ unverziglich jeden Sachverhalt anzuzeigen, der einen solchen Interessenkonflikt
darstellt oder zu einem solchen flhren kdnnte. Die Parteien versuchen, sich tber den weiteren Umgang mit
dem durch die AN angezeigten Interessenkonflikt zu einigen.

Vertragsstrafe

Fur jeden VerstoR gegen Ziffer 1.6.1 Absatz 2 und/oder Ziffer 1.6.2 Absatz 2 hat die AN eine Vertragsstrafe zu
zahlen, deren Hohe (i) sich nach der Art und Schwere des VerstoRes richtet, (ii) nach pflichtgemalRem Ermessen
durch die GIZ festgelegt wird und (i) maximal € 50.000 betragt. Ubersteigt ein im Rahmen von Korruptionsde-
likten zugewandter geldwerter Vorteil € 50.000, schuldet die AN eine Vertragsstrafe in Hohe des zugewandten
Vorteils. Weitergehende Schadensersatzanspriiche der GIZ bleiben unberiihrt. Die Vertragsstrafe wird jedoch
auf solche Schadensanspriiche angerechnet.

Vertraulichkeit

Die AN ist verpflichtet, samtliche vertragsbezogenen Daten und sonstigen Informationen der GIZ, wie beispiels-
weise durch die GIZ Ubergebene Unterlagen und ausgetauschte Informationen der GIZ, die der AN und ihren
Mitarbeitenden bei der Vertragsdurchfiihrung bekannt werden, (im Folgenden ,Geschiitzte Informationen®)
wahrend und Uiber den Leistungszeitraum hinaus vertraulich zu behandeln und diese Geschiitzten Informationen
insbesondere nicht ohne Zustimmung der GIZ in Textform gegentiber Dritten offenzulegen. Dies gilt selbst dann,
wenn Geschutzte Informationen nicht ausdriicklich als geheim oder vertraulich gekennzeichnet worden sind.
Als Geschiutzte Informationen sind dartiber hinaus séamtliche von der GIZ als geheim oder vertraulich gekenn-
zeichnete Daten und Informationen in Bezug auf Dritte (z.B. den Politischen Trager) anzusehen. Auferdem darf
die AN Geschliitzte Informationen nur denjenigen Mitarbeitenden der AN zuganglich machen, welche diese Da-
ten und Informationen bendtigen, damit die AN den Vertrag erfiillen kann (Need-to-know-Prinzip). Der Oberauf-
traggeber ist als ,Dritter im Sinne dieser Ziffer 1.7 anzusehen. Mit der AN verbundene Unternehmen im Sinne
von §§ 15 ff. AktG sowie Personen, die gegeniiber der AN einer beruflichen oder standesrechtlichen Verschwie-
genheitsverpflichtung unterliegen (z.B. Rechtsanwalt*innen oder Steuerberater*innen) sind hingegen nicht als
"Dritte" im Sinne dieser Ziffer 1.7 anzusehen.

Die Vertraulichkeitsverpflichtung nach dieser Ziffer 1.7 besteht nicht, wenn und soweit die Geschutzten Infor-
mationen o&ffentlich bekannt sind oder werden, ohne dass dies auf einer der AN zurechenbaren Verletzung
dieser vertraglichen Vereinbarung beruht oder der AN zum Zeitpunkt des Vertragsschlusses mit der GIZ bereits
bekannt waren. Gleiches gilt soweit eine Offenlegung gesetzlich vorgeschrieben ist oder gerichtlich oder be-
hordlich angeordnet wurde. Die AN verpflichtet sich, die GIZ vor Offenlegung von Geschiitzten Informationen
zu informieren, es sei denn eine solche Mitteilung ist gesetzlich nicht zulassig.

Die AN ist verpflichtet, von der GIZ erhaltene Unterlagen, Hilfsmittel, Materialien oder Gegenstande, welche die
GIZ der AN bestimmungsgemal nicht dauerhaft Uberlassen hat, zum Ende des Leistungszeitraums unverzig-
lich und unaufgefordert zuriickzugeben. Dies gilt auch fir alle Kopien. Diese Rickgabe hat gemaf einem von
der GIZ zu definierenden Verfahren zu erfolgen. Die GIZ ist auch berechtigt, anstelle einer Riickgabe insgesamt
oder teilweise die sichere Léschung (d.h. eine nicht wiederherstellbare Léschung) oder Vernichtung zu verlan-
gen. Auf Anforderung der GIZ hat die AN der GIZ die durchgefiihrte L6schung und das angewandte Loschver-
fahren zu bestatigen. Die AN erhalt weder fiir die Riickgabe noch fiir die Ldschung bzw. die Vernichtung eine
zusatzliche Vergitung.

Zustimmungserfordernis der GIZ bei Veréffentlichungen

Veroffentlichungen Gber den Vertrag und/oder das Projekt bediirfen — auch nach Beendigung des Vertragsver-
héltnisses — der vorherigen Zustimmung der GIZ in Textform. Eine kurze Darstellung des Vertragsgegenstands
und des Tatigkeitsrahmens fur die Offentlichkeitsarbeit der AN bedarf keiner Zustimmung der GIZ.

Eine kurze Darstellung liegt vor bei Benennung des Vertragsinhaltes und der wesentlichen Ergebnisse. Die AN
hat immer in geeigneter Weise zum Ausdruck zu bringen, dass ihre Tatigkeit im Auftrag der GIZ erfolgt, und
muss den Oberauftraggeber und ggf. weitere Geber benennen.

Beriicksichtigung des Corporate Design der GIZ

Bei der Gestaltung von vertragsbezogenen Materialien, die sich an Dritte wenden (z.B. Visitenkarten, Geschéafts-
papiere, E-Mails, Publikationen, Prasentationen) sind das Corporate Design Center in der jeweils gliltigen Fas-
sung (https://www.giz.de/cdc/de/htmlI/59557 .html) zu beachten. Die konkrete Gestaltung ist mit der AV und im
Falle einer vertraglich vorgesehenen direkten Zusammenarbeit mit dem Politischen Trager auch mit diesem
abzustimmen.
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1.10.1

1.10.2

1.10.3

1.10.4

1.10.5

Schutz- und Nutzungsrechte

Grundsatz

Soweit in den Vertragsunterlagen nichts anderes vereinbart ist, Ubertragt die AN der GIZ alle Ubertragbaren
Schutz- und Nutzungsrechte an ihren Arbeitsergebnissen. Soweit Arbeitsergebnisse durch Urheberrechte oder
sonstige nicht Ubertragbare Schutzrechte geschutzt sind, raumt die AN der GIZ an allen Arbeitsergebnissen
unwiderruflich ein ausschlieBliches, zeitlich, raumlich und inhaltlich unbeschranktes Nutzungsrecht ein. Soweit
die AN selbst der Urheber bzw. die Urheberin von Arbeitsergebnissen ist, verzichtet die AN dartber hinaus
ausdricklich auf das Urheberbenennungsrecht; in allen anderen Fallen ist die AN verpflichtet, darauf hinzuwir-
ken, dass der Urheber bzw. die Urheberin ausdriicklich auf das Urheberbenennungsrecht verzichtet. Die AN ist
verpflichtet, der GIZ mitzuteilen, falls der Urheber bzw. die Urheberin nicht auf das Urheberbenennungsrecht
verzichtet.

Arbeitsergebnisse

Arbeitsergebnisse nach Ziffer 1.10.1 sind alle materiellen und immateriellen Giiter, die in Erflllung des Vertrags
entstehen oder beschafft werden, insbesondere Studien, Entwiirfe, Dokumentationen, Artikel, Informationen,
Abbildungen, Zeichnungen, Berechnungen, Plane, Foto- und Filmmaterialien und sonstige bildliche Darstellun-
gen. Zu den Arbeitsergebnissen zahlen auch Computerprogramme, die die AN in Erflllung des Vertrags erstellt,
anpasst, beschafft oder bereitstellt.

Vorhandene Bestidnde

Die Einrdumung der Nutzungsrechte gemaf Ziffer 1.10.1 gilt auch fir materielle und immaterielle Guter, inklu-
sive Computerprogramme, die die AN vor dem Tag des Inkrafttretens des Vertrags oder auRerhalb des Auftrags
erworben oder geschaffen hat und die in Erflllung des Vertrags aus vorhandenen Bestéanden der AN bereitge-
stellt werden. Wenn die AN die GIZ vor Leistungserbringung in Textform darauf hingewiesen hat, dass derartige
Besténde existieren, dann raumt die AN der GIZ nur ein einfaches Nutzungsrecht an den betreffenden Bestén-
den ein. Werden die vorhandenen Bestande in Erfilllung des Vertrags so wesentlich verandert, dass ein neues
Werk entsteht, findet in Bezug auf das neue Werk Ziff. 1.10.1 Anwendung; Ziff. 1.10.3 findet soweit keine An-
wendung.

Umfang des Nutzungsrechts

Die gemaR Ziffer 1.10.1 und Ziffer 1.10.3 zugunsten der GIZ eingerdumten Nutzungsrechte umfassen jeweils
das Recht, die Arbeitsergebnisse und die vorhandenen Besténde zeitlich, inhaltlich und rdumlich uneinge-
schrankt zu nutzen. Dies umfasst insbesondere

(a) das Recht zur vollstdndigen oder teilweisen Vervielfaltigung, Aufzeichnung, Verbreitung und 6&ffentlichen
Zuganglichmachung in beliebigen Druck- und Presseerzeugnissen sowie in elektronischer Form mittels
beliebiger Datentrager (z.B. DVDs, CDs, Speicherchips) oder Computerprogramme; die Verbreitung und
offentliche Zuganglichmachung kann in kérperlicher oder unkérperlicher Form erfolgen, z.B. mittels Vortrag,
auch im Rundfunk und Fernsehen, oder online, insbesondere lber Inter- oder Intranet, durch Wiedergabe
auf Bildschirmen und durch Download,

(b) das Recht zur Bearbeitung (einschlieBlich Umgestaltungen, Kirzungen und Ergénzungen) und Uberset-
zung bzw. Ubertragung in andere Sprachen oder Darstellungsformen einschlieRlich des Rechts zur Verto-
nung, Bebilderung, Betextung und Untertitelung durch die GIZ oder von der GIZ beauftragte Dritte,

(c) das Recht zur Adaption fiir Film- und Rundfunkzwecke, insbesondere durch entsprechende Bearbeitung
zum Zwecke der Verfilmung und Vertonung sowie das uneingeschrankte Recht zu deren 6ffentlicher Wie-
dergabe, z.B. durch Vortrag, Vorfiihrung oder Auffihrung, ferner das Recht zur Aufzeichnung und 6ffentli-
chen Wiedergabe von in diesem Zusammenhang entstehenden Bild- und Tontragern, jeweils in unbearbei-
teter oder bearbeiteter Form,

(d) das Recht zum Laden, Anzeigen, Verwenden, Ubertragen, Speichern, Anpassen, Ubersetzen, Bearbeiten
und Vervielfaltigen der in Ziffer 1.10.2 genannten Computerprogramme in unbegrenzter Anzahl. Die AN
Ubergibt der GIZ zum Zwecke der Bearbeitung den jeweiligen Quellcode und die Programmdokumentation,
die die GIZ auch Dritten in Form von Kopien tUbergeben darf, und

(e) das Recht zu einer Verwertung auch aufierhalb des Projekts.

Potenzielle Erweiterung des Nutzungsrechts auf bei Vertragsschluss unbekannte Arten der Nutzung

Auf Anforderung der GIZ raumt die AN der GIZ auRerdem ein ausschlief3liches, zeitlich, raumlich und inhaltlich
unbeschranktes Nutzungsrecht ein, die Arbeitsergebnisse sowie die vorhandenen Bestande auf solche Arten
zu nutzen, die zur Zeit des Vertragsschlusses noch unbekannt sind.
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1.10.6

1.10.7

1.10.8

1.10.9

1.11.1

1.11.2

1.11.3

1.11.4

In diesem Fall werden die GIZ und die AN gesondert eine angemessene Vergiitung vereinbaren.

Ubertragung auf Dritte durch die GIZ

Die GIZ ist weiterhin berechtigt, die eingerdumten Nutzungsrechte auf Dritte zu Ubertragen oder Dritten einfache
Nutzungsrechte einzurdumen; bei einfachen Nutzungsrechten nach Ziffer 1.10.3 beschrankt sich dies jedoch
auf die Ubertragung und Einrdumung an den Oberauftraggeber, den Politischen Tréger und samtliche sonstige
Beteiligte an dem Projekt.

Freiheit von Rechten Dritter

Die AN gewabhrleistet, dass die Arbeitsergebnisse und die eingebrachten vorhandenen Bestande nicht mit Ur-
heberrechten oder sonstigen Rechten Dritter belastet sind, die eine Nutzung in dem oben beschriebenen Um-
fang beeintrachtigen. Die AN wird die GIZ gegen alle Anspriiche verteidigen, die aus einer Verletzung eines
gewerblichen Schutzrechts, Urheberrechts oder sonstiger Schutzrechte durch die vertragsgeman genutzten Ar-
beitsergebnisse und vorhandenen Bestdnde hergeleitet werden und der GIZ gerichtlich auferlegte Kosten und
Schadensersatzbetrage tibernehmen, sofern die GIZ die AN von solchen Anspriichen unverziiglich benachrich-
tigt hat und der AN Abwehrmaflinahmen und Vergleichsverhandlungen vorbehalten bleiben. Die vorstehende
Verpflichtung der AN besteht nicht, wenn sie die Rechtsverletzung nicht zu vertreten hat.

Abgeltung

Die vertraglich vereinbarte Vergitung umfasst auch die Einrdumung der Nutzungsrechte.

Nutzungsrecht der AN zu eigenen Zwecken

Die GIZ kann der AN in Textform eine Nutzung der Arbeitsergebnisse durch die AN gestatten. Die GIZ wird die
Nutzung gestatten, wenn und soweit die AN ein berechtigtes Interesse geltend machen kann und die Interessen
der GIZ nicht entgegenstehen. Die AN hat bei jeder Nutzung von Arbeitsergebnissen den Namen der GIZ zu
nennen, es sei denn die GIZ widerspricht der Namensnennung.

Datenschutz

Die AN hélt die Anforderungen der jeweils anwendbaren Datenschutzbestimmungen ein und verpflichtet ihre
Mitarbeitenden zu deren Einhaltung.

Die AN stellt die GIZ von allen Anspruchen aus der Verletzung der vorstehenden Ziffer 1.11.1 und aus der
Verletzung anwendbarer Datenschutzvorschriften frei und erstattet ihr alle Kosten, die in diesem Zusammen-
hang fur MaRnahmen der Rechtsverteidigung oder aufgrund von Sanktionen staatlicher Stellen anfallen. Dies
gilt nicht, soweit die AN die Verletzung nicht zu vertreten hat.

Sind die GIZ und die AN gemeinsam Verantwortliche fiir die Verarbeitung von personenbezogenen Daten im
Sinne des Art. 26 DSGVO, so schlief3en sie hierliber eine Vereinbarung auf der Grundlage der AVB-Anlage 1.

Sofern die AN personenbezogene Daten fir die GIZ im Sinne von Art. 4 Nr. 8 DSGVO verarbeitet, schlieRen
die GIZ und die AN hierlber eine Vereinbarung auf der Grundlage der AVB-Anlage 2.

Weitergabe der Verpflichtungen aus Sanktionsregimen an die AN

Die AN stellt Dritten, die auf einer Sanktionsliste der Vereinten Nationen und/oder der EU aufgefiihrt sind, weder
direkt noch indirekt finanzielle Mittel oder sonstige wirtschaftliche Ressourcen zur Verfliigung, welche sie von
der GIZ erhalten hat.

Des Weiteren halt die AN im Rahmen der Vertragsdurchfiihrung samtliche Embargos und sonstige Handelsbe-
schrankungen der Vereinten Nationen, der EU oder der Bundesrepublik Deutschland ein.

Die AN informiert die GIZ auf eigene Veranlassung unverzuglich Gber die Verletzung einer Bestimmung der
Absatze 1 und 2 dieser Ziffer 1.12.

Die AN informiert die GIZ auf eigene Veranlassung unverziglich, wenn die AN, ihr*e Eigentimer*innen bzw.
Personen mit Kontrolle (im Sinne des Art. 1 Nr. 5 bzw. Nr. 6 EU VO Nr. 2580/2001) oder ihre Mitarbeitenden
auf einer Sanktionsliste der Vereinten Nationen oder der EU gelistet werden. Gleiches gilt, wenn sie Kenntnisse
Uber ein Ereignis erlangt, welches geeignet ist, zu einer solchen Listung zu fihren.
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1.13.1

1.13.2

1.13.21

Umsetzung der Anforderungen des Verhaltenskodex

Informationspflichten und Einhaltung des Verhaltenskodex

Auf Anforderung der GIZ ist die AN verpflichtet, der GIZ die in der Anforderung benannten Informationen und
Dokumente zu beschaffen und zu Gbermitteln, soweit diese erforderlich sind, damit die GIZ alle sich aus der
Vertragsbeziehung mit der AN ergebenden regulatorischen Vorgaben erfiillen kann. Betriebssensible und be-
triebsgeheime Informationen sowie personenbezogene Daten sind von dieser Verpflichtung nicht erfasst. “Re-
gulatorische Vorgaben” im Sinne dieser Ziffer 1.13.1 kdnnen sich insbesondere, aber nicht ausschlief3lich, aus
den folgenden Regelungen ergeben:

(i) Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG);
(ii) Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH-Verordnung).

Aufgrund des LkSG ist die GIZ unter anderem verpflichtet, menschenrechts- und umweltbezogene Risiken bei
ihren AN zu ermitteln. Die GIZ begrifit es, wenn ihre AN jeweils eigene robuste Risikomanagementsysteme
etablieren, um menschenrechts- und umweltbezogene Risiken und Verletzungen im jeweils eigenen Geschafts-
bereich sowie innerhalb der Lieferkette der jeweiligen AN zu ermitteln und zu adressieren.

Die AN gewahrleistet, dass sie im Rahmen ihrer eigenen Geschéftstatigkeit im Einklang mit dem als AVB-Anlage
3 beigefiigten Verhaltenskodex fiir Auftragnehmende Parteien der Deutschen Gesellschaft fiir Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH (im Folgenden ,Verhaltenskodex®) handelt. Die AN informiert die GIZ unverzig-
lich, wenn die AN das Risiko eines Verstof3es bzw. einen Versto gegen den Verhaltenskodex identifiziert hat.

PraventionsmafRnahmen

Grundsatz

Stellen die AN und/oder die GIZ das Risiko oder den Verdacht eines VerstoRRes gegen den Verhaltenskodex auf
Seiten der AN und/oder ihrer Zulieferer fest, werden sich die AN und die GIZ auf angemessene Praventions-
mafnahmen einigen und die AN wird diese entsprechend umsetzen.

1.13.2.2 Schulungen

Die Einigung Gber angemessene Praventionsmaflinahmen kann unter anderem die Verpflichtung der AN bein-
halten, an von der GIZ durchgefiihrten Schulungen zur Einhaltung der im Verhaltenskodex aufgefiihrten men-
schenrechts- und umweltbezogenen Pflichten und deren angemessener Adressierung in der weiteren Liefer-
kette teilzunehmen und der GIZ auf Verlangen die erfolgte Teilnahme zu bestatigen. Alternativ kdnnen sich die
AN und die GIZ darauf einigen, dass die AN in Textform gegenilber der GIZ bestatigt, (i) die Vorgaben des
Verhaltenskodex einzuhalten und (ii) nachweislich eigene Schulungen oder sonstige gleich geeignete Praven-
tionsmalnahmen durchzufiihren.

1.13.2.3 Kontrollen

1.13.3

1.13.31

Sofern die GIZ Risiken hinsichtlich der Einhaltung des Verhaltenskodex sowie etwaiger erganzender Vereinba-
rungen zu Praventionsmafnahmen identifiziert und der AN mitgeteilt hat, ist die GIZ berechtigt, die Einhaltung
bei der AN zu uberprifen. Die KontrollmaRnahmen der GIZ mussen angemessen sein und insbesondere die
berechtigten Belange der AN wahren. Als Kontrollmalnahmen kommen insbesondere die Einholung von um-
fassenden Auskinften sowie Vor-Ort-Kontrollen durch die GIZ oder eine beauftragte dritte Partei in Betracht.
Samtliche KontrollmalRnahmen beschranken sich auf die Einhaltung der im Verhaltenskodex aufgefiihrten men-
schenrechts- und umweltbezogenen Pflichten.

AbhilfemaRnahmen

Gemeinsamer Abhilfeplan

Bei VerstolRen der AN gegen die Verpflichtungen des Verhaltenskodex erstellen die GIZ und die AN zunéachst
gemeinsam einen Abhilfeplan. Dieser gemeinsame Abhilfeplan umfasst auch einen Zeitplan zur Umsetzung der
darin enthaltenen AbhilfemaRnahmen sowie eine Einigung zur angemessenen Teilung der Kosten fir die im
gemeinsamen Abhilfeplan vorgesehenen Abhilfemalinahmen. Die GIZ ist nach MalRgabe von Ziffer 1.13.2.3
auch zur Durchflihrung von angemessenen KontrollmalRnahmen zur Einhaltung des gemeinsamen Abhilfeplans
durch die AN berechtigt.

1.13.3.2 Rechtsfolgen im Falle des Scheiterns des gemeinsamen Abhilfeplans
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Falls die AN die im gemeinsamen Abhilfeplan vorgesehenen MaRnahmen nicht umsetzt, ist die GIZ berechtigt,
die Vertragserfillung nach Ablauf einer von der GIZ gesetzten angemessenen Frist bis zur Umsetzung der im
gemeinsamen Abhilfeplan vorgesehenen Mallnahmen auszusetzen. Darlber hinaus ist die GIZ berechtigt, die
Vertragserfiillung ohne vorherige Fristsetzung auszusetzen, wenn und solange die Umsetzung der im gemein-
samen Abhilfeplan erarbeiteten MalRnahmen keine zeitnahe Abhilfe bewirkt. Ziff. 4.1 findet keine Anwendung.

Die GIZ ist zur sofortigen Kiindigung des Vertrags berechtigt, wenn
(i) es sich um einen sehr schwerwiegenden Verstol3 der AN gegen den Verhaltenskodex handelt,

(i) die Umsetzung der im gemeinsamen Abhilfeplan erarbeiteten Malinahmen nach Ablauf der im gemein-
samen Abhilfeplan festgelegten Zeit keine Abhilfe bewirkt hat und eine Abhilfe auch verninftigerweise
nicht mehr mdglich erscheint, und

(iii) der GIZ keine milderen Mittel zur Abhilfe zur Verfliigung stehen.
Kindigt die GIZ nach Mafligabe dieser Ziffer 1.13.3.2, so gilt die Kiindigung als von der AN zu vertreten.

Hinweisgebersystem

Die AN gewabhrleistet den ungehinderten Zugang ihrer Mitarbeitenden zu dem bei der GIZ eingerichteten Be-
schwerdeverfahren. Dies gilt auch fur Hinweise auf Verletzungen menschenrechts- oder umweltbezogener
Pflichten, die durch das Handeln einer mittelbaren zuliefernden Partei entstanden sind. Die AN unternimmt
insbesondere keine Handlungen, die den Zugang zum Beschwerdeverfahren behindern, versperren oder er-
schweren.

Verbot von Verhaltens- und Leistungskontrollen durch IT-Systeme

Der AN ist jegliche Nutzung von IT-Systemen zur Kontrolle des Verhaltens oder der Leistung von Beschaftigten
der GIZ verboten.

Leistungen des GlZ-Landesbiiros im Einsatzland und HIV-Aids Arbeitsplatzprogramm

Die AN hat sich vor Ort bei dem GlZ-Landesbiiro zu informieren, welche Unterstiitzungsleistungen von diesem
fur das jeweilige Projekt erbracht werden. Diese hat die AN in Anspruch zu nehmen, sofern sie unentgeltlich
erbracht werden.

Besteht ein HIV-Aids-Arbeitsplatzprogramm der GIZ fir ihre nationalen Mitarbeitenden im Einsatzland (vgl.
AVB-Anlage 4), so stellt die AN sicher, dass die nationalen Mitarbeitenden der AN wahrend ihrer Arbeitszeit an
diesem Programm teilnehmen kdnnen.

Partnerschaftsleistungen

Die AN hat die in volkerrechtlichen Vereinbarungen (TZ-Rahmenabkommen/Notenwechseln) sowie ggf. in
Durchfiihrungsvertragen und Obervertragen vereinbarten Partnerschaftsleistungen in Anspruch zu nehmen. Auf
Anfrage stellt die GIZ der AN Informationen beziglich der Partnerschaftsleistungen zur Verfiigung.

Soweit Partnerschaftsleistungen in der Leistungsbeschreibung angegeben waren, ist die AN verpflichtet, die
GIZ unverziglich in Textform zu unterrichten und Gber die Auswirkungen auf die Durchfihrung des Vertrags zu
informieren, wenn diese Partnerschaftsleistungen nicht, nur zum Teil oder nicht ordnungsgemaf erbracht wer-
den oder Uber diese Partnerschaftsleistungen hinausgehende Leistungen gewahrt werden; sofern das GlZ-Lan-
desbiro diesen Umstand bestatigt, treffen die GIZ und die AN eine ergédnzende Vereinbarung tber die Auswir-
kungen dieses Umstands auf die vertraglich vereinbarten Vergtitungspositionen. Darlber hinaus unterbreitet
die AN der GIZ bei nicht, nur zum Teil oder nicht ordnungsgemaf erbrachten Partnerschaftsleistungen konkrete
Vorschlage, welche MaRnahmen unter Abwagung von Vor- und Nachteilen infolgedessen ergriffen werden soll-
ten.

Seite 8



Deutsche Gesellschaft
fir Internationale
AVB 2025 Zusammenarbeit (G1Z) GmbH

Leistungserbringung durch die AN

Einsatz von Fachkraften

Schliisselfachkrafte und Nicht-Schliisselfachkrafte

Die AN setzt fir die Leistungserbringung Schlisselfachkrafte und Nicht-Schliisselfachkrafte als Fachkrafte ein.
Schlusselfachkrafte sind Fachkréfte, die in der Leistungsbeschreibung als solche benannt werden.

Die in den Ziffern 2.1.2 bis 2.1.7 enthaltenen Regelungen finden entsprechende Anwendung, wenn es sich bei
der AN um eine*n Einzelgutachter*in handelt; in diesem Fall gilt die AN als Schlisselfachkraft.

Qualifikation der eingesetzten Fachkrafte

Die AN ist verpflichtet, nur solche Fachkrafte einzusetzen, die vertrauenswurdig sind sowie Uber die in der Leis-
tungsbeschreibung vorgegebenen und im Angebot der AN angegebenen Kenntnisse und Berufserfahrungen
verflgen.

Aufklarungspflichten der AN und Einsatzplanung durch die AN

Die AN stellt sicher, dass die eingesetzten Fachkrafte tber die Sicherheitssituation im Einsatzland und die ver-
traglichen Regelungen zur Informationssicherheit angemessen aufgeklart sind. Soweit die Teilnahme der AN
und/oder ihrer Fachkrafte an speziellen Vorbereitungskursen vereinbart ist, ist die Vorbereitungszeit keine Ein-
satzzeit.

Daruiber hinaus entscheidet die AN selbststéndig tiber die konkreten Einsatzzeiten der eingesetzten Fachkrafte
im Rahmen der durch die GIZ in Anspruch genommenen Fachkrafttage unter Beriicksichtigung der Erforder-
nisse des Projekts. Soweit erforderlich, stimmt sie sich mit der GIZ und/oder dem Politischen Trager ab.

Einsatz und Austausch von Fachkraften auf Anfrage der AN

Fur den Einsatz und Austausch von Fachkraften legt die AN der GIZ einen Personalvorschlag (Fachkraft, Ta-
tigkeitsbeschreibung, Einsatzbeginn und Anzahl Fachkrafttage) zur Zustimmung in Textform vor; im Fall von
Schlisselfachkraften ersetzt diese Zustimmung jedoch nicht die fir den Austausch von Schliisselfachkraften
nach MaRgabe von Ziffer 1.3 notwendige Vertragsanderung in Schriftform.

Die neue Fachkraft muss mindestens so qualifiziert sein wie im Angebot durch die AN fiir die ausgetauschte
Fachkraft angegeben, oder, soweit das Angebot nicht personalisiert ist, mindestens so qualifiziert wie in der
Leistungsbeschreibung beschrieben. Ist dies nicht der Fall, darf die GIZ die Zustimmung zum Austausch ver-
weigern.

Soweit die zum Austausch angebotene Fachkraft gleichwertig oder besser qualifiziert ist, darf die GIZ die Zu-
stimmung zum Austausch nicht verweigern, wenn die AN das Vorliegen eines wichtigen Grundes fiir den beab-
sichtigten Austausch nachweisen kann.

Sofern die GIZ nach MaRgabe dieser Ziffer 2.1.4 berechtigterweise ihre Zustimmung zu einem Austausch vor
dem vertraglichen Beginn des Leistungszeitraums verweigert hat und es absehbar ist, dass die betroffene Fach-
kraft die geschuldete Leistung nach dem vertraglichen Beginn des Leistungszeitraums nicht erbringen wird, ist
die GIZ zum Rucktritt von dem Vertrag berechtigt.

Verweigert die GIZ nach MaRRgabe dieser Ziffer 2.1.4 berechtigterweise ihre Zustimmung zu einem Austausch
und unterbleibt nach dem vertraglichen Beginn des Leistungszeitraums der Einsatz der betroffenen Fachkraft,
so kann die GIZ stattdessen den Vertrag kiindigen; in diesem Fall gilt die Kiindigung als von der AN zu vertreten.

Austausch einer Fachkraft auf Verlangen der GIZ aus wichtigem Grund

Die GIZ kann den Austausch einer Fachkraft in Textform verlangen, wenn ein wichtiger Grund vorliegt. Ein
wichtiger Grund im Sinne dieser Ziffer 2.1.5 liegt insbesondere vor,

(a) wenn die Fachkraft nicht die im Angebot der AN angegebene fachliche, sprachliche oder persénliche Qua-
lifikation oder die fur die Leistungserbringung erforderliche gesundheitliche Eignung besitzt,

(b) wenn das Verhalten der Fachkraft den Interessen der Bundesrepublik Deutschland oder des Oberauftrag-
gebers abtraglich ist oder von der Regierung des Einsatzlandes bzw. dem Politischen Trager aus nachvoll-
ziehbaren Griinden beanstandet wird; oder
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(c) wenn die Fachkraft gegen die ihr von der AN nach MaRRgabe dieser AVB aufzuerlegenden Pflichten ver-
stoft, obwohl die Fachkraft durch die Regierung bzw. den Politischen Trager zu pflichtgemalem Verhalten
aufgefordert wurde oder die GIZ gegentiber der AN das Verhalten der Fachkraft beanstandet hat.

Alle im Zusammenhang mit einem Austausch aus wichtigem Grund entstehenden zusatzlichen Kosten sowie
ggf. anfallende Mehrkosten fur Ersatzpersonal tragt die AN. Im Falle des Austausches einer Fachkraft nach
einer Beanstandung seitens der Regierung des Einsatzlandes bzw. des Politischen Tragers tragt die AN diese
Kosten nur dann, wenn die AN oder ihre Fachkraft die Beanstandung zu vertreten haben. Haben weder die AN
noch die betroffene Fachkraft die Beanstandung zu vertreten, findet Ziffer 2.1.6 entsprechende Anwendung.

Austausch einer Fachkraft auf Verlangen der GIZ aus anderen Griinden

Die GIZ kann den Austausch einer Fachkraft der AN in Textform auch aus Grinden verlangen, die nicht im
Verhalten oder der Qualifikation der Fachkraft begriindet liegen (z.B. aus politischen Griinden oder in Krisenfal-
len). In diesen Fallen erstattet die GIZ der AN die im Zusammenhang mit dem Austausch stehenden unvermeid-
baren Aufwendungen. Soweit es sich hierbei um Gehalter oder Gehaltsnebenkosten fiir die ausgetauschte
Fachkraft handelt, gelten diese als vermeidbar, wenn sie spater als zwei Monate nach dem Austauschverlangen
der GIZ entstehen, es sei denn, die AN kann nachweisen, dass die Kosten Uiber diesen Zeitraum hinaus unver-
meidbar entstanden sind und die AN die Fachkraft nicht anderweitig einsetzen konnte.

Einsatz einer neuen Fachkraft nach dem Austauschverlangen der GIZ; Leistungsverweigerung und
Kiindigung bei ausbleibendem Austausch

Im Fall eines Austauschverlangens gemaf Ziffer 2.1.5 und Ziffer 2.1.6 hat die AN den Einsatz der bisherigen
Fachkraft zu einem von der GIZ zu bestimmenden Zeitpunkt zu unterlassen. Darliber hinaus hat die AN nach
Vorgabe der GIZ eine vorzeitige Ausreise der bisherigen Fachkraft aus dem Einsatzland zu veranlassen, sofern
ein wichtiger Grund flr die Ausreise vorliegt.

Daruber hinaus hat die AN im Fall eines Austauschverlangens gemaR Ziffer 2.1.5 und Ziffer 2.1.6 unverziiglich,
spatestens jedoch drei Monate nach Zugang des Austauschverlangens, eine neue Fachkraft einzusetzen, es
sei denn, dies wird von der GIZ ausdrucklich nicht gewtinscht; Ziffer 2.1.4 Abs. 1 gilt entsprechend. Nach Ablauf
der Frist ist die GIZ berechtigt, die Annahme der Leistungen der AN insoweit abzulehnen und den Vertrag zu
kiindigen; in diesem Fall gilt die Kiindigung als von der AN zu vertreten.

Besondere Verpflichtungen bei der Leistungserfiillung im Einsatzland

Verhaltenspflichten der entsandten Fachkrafte im Einsatzland
Die AN verpflichtet die von ihr in das Einsatzland entsandten Fachkrafte,

(i) im Rahmen des Vertrages nach besten Kraften zur Erreichung der in Artikel 55 der Charta der Vereinten
Nationen festgelegten Ziele sowie zur Erreichung der Ziele des Projektes beizutragen,

ii) sich nicht in die inneren Angelegenheiten des Einsatzlandes einzumischen,
iii) die Gesetze des Einsatzlandes zu befolgen,
iv) die Sitten und Gebrauche des Einsatzlandes zu achten,

v) mit den amtlichen Stellen des Einsatzlandes, insbesondere dem Politischen Trager, vertrauensvoll zusam-
menzuarbeiten und

(vi) im Einsatzland ohne Zustimmung der GIZ keine andere wirtschaftliche Tatigkeit als diejenige im Rahmen
dieses Vertrages auszuuben. Die GIZ darf die Zustimmung nur in begriindeten Fallen verweigern.

Dieselben Pflichten gelten fiir die AN selbst, wenn diese eine nattrliche Person ist.

Zusammenarbeit mit anderen Institutionen

Die AN und die eingesetzten Fachkrafte sind zur Kooperation mit der deutschen Auslandsvertretung, im Ein-
satzland tatigen Sachverstandigen und mit den im Einsatzland tatigen Reprasentanten und Reprasentantinnen
der Bundesrepublik Deutschland sowie, soweit fir die Leistungserbringung von Relevanz, mit den Reprasen-
tanten und Reprasentantinnen sowie Fachkraften multilateraler oder anderer Organisationen verpflichtet.

Meldung von Reiseterminen

An- und Abreise der eingesetzten Fachkrafte im Rahmen der Leistungserbringung sind der GIZ, unverzuglich,
in der Regel aber mindestens eine Woche vor Antritt der Reise, in Textform mitzuteilen.
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SchutzmaBRnahmen, gesundheitliche Anforderungen

Die AN ist daftir verantwortlich, dass sie und die durch sie eingesetzten Fachkrafte gesundheitlich den Anforde-
rungen des Einsatzlandes gentigen. Sie ist insbesondere verpflichtet, fiir die zur Einreise der entsandten Fach-
krafte notwendigen Impfungen zu sorgen. Die AN hat auf Verlangen der GIZ die Einhaltung dieser Vorschrift
nachzuweisen. Bietet die GIZ eine Sicherheitseinweisung an, so sind die AN und die entsandten Fachkrafte zur
Teilnahme verpflichtet.

Meldepflicht im Einsatzland

Nach Ankunft im Einsatzland stellt die AN sicher, dass sie bzw. die eingesetzten Fachkrafte unverziglich in
Textform den*die AV sowie das in AVB-Anlage 5 fur das GlZ-Landesbiro angegebene Funktionspostfach in
Kopie Uber Aufenthaltsdauer, den Aufenthaltsort und Kontaktmdglichkeiten informieren.

Die AN stellt sicher, dass sie oder die durch sie eingesetzten Fachkrafte sich sowie ihre mitausgereisten Fami-
lien- und Haushaltsangehorigen bei der jeweils zustandigen Botschaft registrieren, z.B. tber die elektronische
Erfassung von Deutschen im Ausland (ELEFAND-Krisenvorsorgeliste).

Bei einem zusammenhangenden Einsatz von mehr als drei Monaten oder auf Anfrage der GIZ hat die AN au-
Rerdem unverziglich nach Ankunft im Einsatzland in Abstimmung mit der GIZ im Einsatzland die jeweils zu-
standige deutsche Auslandsvertretung und den Politischen Trager tiber Aufgaben und Tatigkeit der AN im Ein-
satzland im Rahmen des Vertrags unter Angabe der Projekinummer bzw. Projektbezeichnung sowie Namen,
Beruf und Ankunftstermin der durch sie eingesetzten Fachkrafte zu informieren. Etwaige Verlangerungen sowie
eine Beendigung des Einsatzes sind in gleicher Weise zu melden.

Sicherheitsvorsorge und Krisenmanagement

Die AN handigt den Fachkraften, deren mitausreisenden volljahrigen Familienangehdrigen sowie den standig
mit ihnen in einem Haushalt lebenden volljdhrigen Personen, die in das Einsatzland reisen werden, vor Ausreise
jeweils ein Exemplar des sog. ,Merkblatt zur Sicherheitsvorsorge und zu Not- und Krisenféllen im Ausland"
(AVB-Anlage 6) und des Dokuments “Kontakt im Not- und Krisenfall’ (AVB-Anlage 7) aus. Die AN gewahrleistet,
dass sie und die genannten Personen die Regelungen des Merkblattes einhalten.

Die AN ist verpflichtet, die GIZ auf Anforderung jederzeit (iber die eingesetzten Fachkrafte sowie deren mitaus-
reisenden Familienangehdrigen und den stéandig mit ihnen in einem Haushalt lebenden Personen, die sich im
Rahmen des Vertrages mit der GIZ aktuell im Einsatzland aufhalten, auf dem hierfur vorgesehenen Datenblatt
(AVB-Anlage 8) zu informieren. Im Not- und Krisenfall hat die Meldung der Daten unverzuglich, spatestens aber
innerhalb von sechs Stunden nach formloser Aufforderung durch die GIZ direkt an den Krisenbeauftragten der
GlZ (krisenbeauftragter@agiz.de) zu erfolgen.

Der AN und den eingesetzten Fachkraften wird zur schnellen Reaktion vor Ort in Not- und Krisenféllen empfoh-
len, die wichtigsten Informationen in einem Personal Data Sheet (AVB-Anlage 9) zu dokumentieren und im Ein-
satzland wahrend des Einsatzes bei der GIZ zu hinterlegen. Das Personal Data Sheet kann entweder in einem
verschlossenen Umschlag dem Security Risk Management vor Ort Gibergeben werden, oder via https:/filetrans-
fer.giz.de/Start?1 an die Funktionsadresse des Security Risk Managements im Einsatzland geschickt werden.

Die AN ist dazu angehalten, sich iber eine mdgliche Registrierung im Notfallkommunikationssystem (EMNS -
Emergency Mass Notification System) der GIZ fiir den Zeitraum des Aufenthaltes im Ausland zu informieren.
Entsprechende Zugangsdaten kann die AN uber das GlZ-Landesbiro im Einsatzland oder auf Anfrage tber
emns@giz.de erhalten. Die GIZ integriert im Rahmen der Moglichkeiten die AN und die Fachkrafte in das Si-
cherheitssystem im Land.

Verhalten im Krisenfall

Die GIZ kann die sofortige Ausreise aus dem Einsatzland verlangen, wenn dies nach Einschatzung der GIZ
aufgrund einer Krise oder aus politischen Griinden erforderlich ist. In diesen Fallen haben die AN und die ein-
gesetzten Fachkréafte den Anweisungen der GIZ unverziglich Folge zu leisten, bei Bedarf auszureisen und ggf.
an Evakuierungsmafinahmen teilzunehmen. Im Falle eines Abzuges aus dem Krisengebiet bedarf die dienstli-
che Wiedereinreise der vorherigen Zustimmung der GIZ in Textform.

Kommen die AN und/oder die eingesetzten Fachkrafte den in dieser Regelung genannten Verpflichtungen nicht
nach, kann die GIZ Zahlungen an die AN aussetzen sowie von der AN Erstattung der durch die Nichtbefolgung
entstehenden Mehraufwendungen der GIZ und/oder der Bundesregierung verlangen. Die GIZ ist in diesem Fall
ebenfalls zur Kiindigung berechtigt — die Kiindigung gilt in diesem Fall als von der AN zu vertreten.
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23.5

VerauBerung von zollfrei erworbenen Kfz

Kraftfahrzeuge der AN und ihrer Fachkréfte, die auf der Grundlage vélkerrechtlicher Vereinbarungen oder be-
sonderer Regelungen des Einsatzlandes zollfrei eingefiihrt oder erworben wurden, dirfen nur mit Zustimmung
des GlZ-Landesbiros veraufiert werden.

Berichts- und Informationspflichten

Berichtspflichten

Die AN legt der GIZ die in den Vertragsunterlagen nach Art und Haufigkeit genannten Berichte in dem vorgege-
benen Format termingerecht vor. Sofern im Vertrag nichts anderes vereinbart ist, erstellt die AN die Berichte in
deutscher Sprache und sendet sie in elektronischer Form (MS Word-kompatibel und als PDF-Dokument) an die
GIZ.

Wenn in den Vertragsunterlagen keine Vorgaben bezlglich der vorzulegenden Berichte gemacht werden, so ist
die AN verpflichtet, einen Schlussbericht sowie, im Falle einer Vertragslaufzeit von mindestens 18 Monaten,
Zwischenberichte zu erstellen und bei der GIZ einzureichen. In diesem Fall sind Zwischenberichte nach jeweils
12 Monaten, der Schlussbericht zum Ende der Vertragslaufzeit fallig.

Bei der Erstellung von Studien oder Gutachten findet Ziffer 2.3 mit Ausnahme der Ziffer 2.3.4 und Ziffer 2.3.5
keine Anwendung.
Inhaltliche Vorgaben

Alle Berichte und die damit im Zusammenhang stehenden Unterlagen miissen den Oberauftraggeber, ggf. wei-
tere Geber und die GIZ als Auftraggeberin deutlich erkennen lassen. Die Berichte sollen kurzgefasst werden
und sich auf Informationen beschrénken, die in unmittelbarem Zusammenhang zum Vertrag stehen. Bei 6rtli-
chen Zuschiissen gemaR Ziffer 2.7 ist auch auf die Abwicklung der ortlichen Zuschiisse einzugehen. Die Be-
richte sollen Uber den Grad der Zielerreichung Auskunft geben. Sie miissen datiert und bei nicht elektronischen
Ausfertigungen unterzeichnet sein. Quellen und Fundstellen sind anzugeben.

Sonderberichte

Bei wichtigen Anlassen informiert die AN die GIZ unverziglich und erstellt unaufgefordert Sonderberichte. Wich-
tige Anlasse in diesem Sinne sind insbesondere

(i) solche Anlasse, welche die Durchfiihrung des Vertrags verzégern oder unmdéglich machen,
(i) solche Anlasse, welche die Zielerreichung des Projekts gefahrden,

(iii) wesentliche VersttRe der AN gegen den in AVB-Anlage 3 enthaltenen Verhaltenskodex,

(

iv) andere wesentliche zeitliche, finanzielle, fachliche oder entwicklungspolitische Veranderungen im Laufe der
Vertragsdurchfiihrung, oder

(v) erhebliche Gefahren fiir die Sicherheit oder Gesundheit des eingesetzten Personals.

Sonderberichte werden nicht zusatzlich vergutet.

Informationspflicht der AN liber den Stand des Auftrags

Die GIZ kann jederzeit den Stand und die Ergebnisse der Vertragsdurchfiihrung priifen, einschlief3lich der da-
zugehdorigen Buchhaltung und Sonderkonten. Die AN hat die dafiir notwendigen Unterlagen bereitzuhalten und
der GIZ auf Anforderung Kopien dieser Unterlagen zu tibergeben sowie die erforderlichen Auskiinfte zu erteilen.
Die AN hat auf Verlangen der GIZ weiteren Stellen oder von der GIZ beauftragten Personen und Organisationen
Auskunft zu geben sowie Prifungen zu ermdglichen. Die AN ist bei einer Prifung zur angemessenen Zusam-
menarbeit verpflichtet.

Meldung von Informationssicherheitsvorfallen

Die AN informiert die GIZ (informationsecuritymanagement@agiz.de) unverziglich Giber den Eintritt und das Aus-
malf eines Informationssicherheitsvorfalls, welcher (auch) Informationen der GIZ und/oder des Politischen Tra-
gers betrifft.

Ein Informationssicherheitsvorfall ist ein Ereignis, welches zu einer Beeintrachtigung der Informationssicherheit
fuhren kann, z.B. durch unberechtigte Einsichtnahme/Weitergabe von Informationen, Modifikation von Informa-
tionen oder Léschen von Informationen/Behinderung des Zugriffs auf Informationen.
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Beschaffungen

Mitwirkung der AN bei Beschaffungen von Sachgiitern durch die GIZ

Wenn vertraglich vereinbart ist, dass die GIZ bestimmte Beschaffungen von Sachgttern durchfiihrt, dann erstellt
die AN dazu die erforderlichen spezifizierten Materialanforderungen und die dazugehérigen Leistungsbeschrei-
bungen, die den vergaberechtlichen Anforderungen entsprechen, und sendet diese an die GIZ. Die AN wickelt
den Warenempfang vor Ort ab bzw. unterstiitzt den Politischen Trager dabei. Dazu gehort insbesondere:

e die Verzollung sowie die Prifung der Sendung auf Vollstandigkeit und auf Transportschaden und ggf. Scha-
densmeldung an die GIZ, und

o die Ubermittiung der Empfangsbestatigung an die GIZ.
Beschaffungen von Sachgiitern, Dienst- und Werkleistungen durch die AN

Grundsatze fiir Beschaffungen

Die AN darf im Zusammenhang mit dem Vertrag Auftrage (einschlielich Untervergaben) nur an geeignete Ver-
tragspartner, an deren Zuverlassigkeit keine Zweifel bestehen, nach wettbewerblichen Gesichtspunkten und zu
wirtschaftlichen Bedingungen vergeben. Die AN hat bei der Beschaffung auf Transparenz, Gleichbehandlung,
Bietereignung und Nachhaltigkeit zu achten. Ab einem geschatzten Auftragswert von EUR 1.000 ohne Umsatz-
steuer hat die AN mindestens drei geeignete Unternehmen zur Angebotsabgabe aufzufordern, es sei denn die
UAN ist in den Vertragsunterlagen namentlich benannt oder die AN kann auf Anforderung der GIZ nachweisen,
dass die Auftragsvergabe auch ohne eine Aufforderung an mindestens drei geeignete Unternehmen wirtschaft-
lich ist. Die Beschaffung ist entsprechend zu dokumentieren.

Vereinbarungen zur Gewahrleistung

Die AN ist verpflichtet, bei der Beschaffung von Sachgutern, Dienst- und Werkleistungen im Zusammenhang
mit dem Vertrag mit ihren jeweiligen Vertragspartnern Gewahrleistungsvereinbarungen zu treffen, welche die
AN nicht schlechter stellen als andere Auftraggeber bzw. Besteller bei vergleichbaren Geschaften. Die AN ist
verpflichtet, ihre Gewahrleistungsanspriiche unter diesen Vertradgen an die GIZ oder eine von der GIZ benannte
Stelle (z.B. der Politische Trager) abzutreten und die GIZ bei der Durchsetzung der Gewahrleistungsanspriiche
zu unterstiitzen; die Abtretungserklarung der AN sowie die Annahme der Abtretung werden im Ubergabeproto-
koll dokumentiert.

Nutzung der Sachgiiter

Mit Ausnahme der Sachgliter, die gemaR vertraglicher Vereinbarung bereits unmittelbar nach dem Eintreffen im
Einsatzland an den Politischen Trager Gbergeben werden muissen, stehen der AN bis zum Ende des Leistungs-
zeitraums samtliche im Rahmen des Vertrags beschaffte Sachgiter zur Nutzung zur Verfligung. Sachguter sind
von der AN mit der im Verkehr erforderlichen Sorgfalt zu behandeln und mit den von der GIZ vorgegebenen
Kennzeichnungen zu versehen. Die AN tragt das Risiko des Verlusts oder der Beschadigung der Sachguter.

Eine private Nutzung der Sachgiiter durch die AN und ihre Fachkrafte ist nicht zulassig.

Inventarisierung

Die AN muss alle Sachguter und Ersatzteile mit einem Einkaufswert von mehr als EUR 1000 ohne Umsatzsteuer
inventarisieren, (AVB-Anlage 10) sofern sie nicht unmittelbar bei Eintreffen im Einsatzland dem Politischen Tra-
ger Ubergeben werden.

Ubergabe von Sachgiitern

Die AN ist verpflichtet, die Sachglter gemaR vertraglicher Vereinbarung entweder nach deren Eintreffen im
Einsatzland oder am Ende des Leistungszeitraums an den im Vertrag genannten Empféanger zu tbergeben und
dieser das Eigentum an den Sachgutern zu verschaffen. Die AN ist verpflichtet, den im Vertrag genannten
Empfanger Uber die sachgemafe Nutzung und ordnungsgemafe Entsorgung der Sachglter aufzuklaren.

Die AN hat die Ubergabe auf dem in AVB-Anlage 11 vorgesehenen Formblatt zu dokumentieren und das voll-
sténdig ausgefillte Formblatt der GIZ spatestens mit der Schlussrechnung vorzulegen. Wenn sich eine Verwei-
gerung der Ubernahme abzeichnet oder die Ubernahme endgliltig verweigert wird, ist die AN verpflichtet, un-
verziiglich das GlZ-Landesbiiro zu informieren. Im Falle der endgliltigen Verweigerung der Ubernahme ist die
AN verpflichtet, die Sachglter an eine andere von der GIZ zu benennende Stelle zu bergeben und diese Stelle
nach MalRgabe von Absatz 1 Satz 2 aufzuklaren.
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Einhaltung gesetzlicher Regelungen bei der Ein- und Ausfuhr von Sachgiitern

Die AN hat bei der Ein- und Ausfuhr von Sachgttern alle anwendbaren gesetzlichen Regelungen, insbesondere
auRenwirtschaftliche und zollrechtliche Regelungen, zu beachten.

Ortliche Zuschiisse

Wenn der Vertrag ortliche Zuschiisse vorsieht, kann die AN mit lokalen Empfangern entsprechende Vertrage
auf Grundlage der Mustervertrage (Anlage 12 der AVB) sowie unter Beachtung der in der Handreichung (Anlage
13 der AVB) enthaltenen Vorgaben abschlieRen. Die AN schliel3t den Vertrag Uber den konkreten ortlichen
Zuschuss, stellt die Mittel zur Verfiigung, berat den lokalen Empfanger und steuert und kontrolliert die sachge-
rechte Mittelverwendung einschlieRlich der Nachweisfihrung durch den lokalen Empfénger. Der einzelne ortli-
che Zuschuss darf jeweils EUR 100.000 nicht Uberschreiten. Die GIZ erstattet der AN den OZ nicht, wenn der
lokale Empfénger den Zuschuss nicht zweckentsprechend verwendet.

Gesonderte Buchfiihrungskonten

Die AN fiihrt fir diesen Vertrag von ihrer Gbrigen Buchfliihrung getrennte Konten iber Einnahmen und Ausga-
ben.

Vertraulichkeit, Integritat und Verfiigbarkeit von Informationen

Informationen sind in Bezug auf Vertraulichkeit, Integritat und Verfligbarkeit durch technische oder organisato-
rische MaRnahmen angemessen zu schiitzen.

Insbesondere stellt die AN bei der Nutzung von Bildschirmgeraten im Rahmen der Vertragsdurchfiihrung sicher,
dass der Ort der Nutzung angemessen sicher ist und dass unbefugte Dritte diese nicht benutzen kénnen. Es
muss weiterhin sichergestellt werden, dass unbefugte Dritte keine Informationen einsehen kénnen (z.B. lber
Blickschutzfolien).

Preisbildung, Vergitung und Abrechnung

Grundsiétze der Vergiitung

Die Vergiitung der AN fir die vertraglich vereinbarten und von der AN tatsachlich erbrachten Leistungen setzt
sich zusammen aus den Honoraren gemaR Ziffer 3.6.1, der Umsatzsteuer nach MaR3gabe der Ziff. 3.3, und den
in den Ziffern 3.6.2 bis einschlief3lich 3.6.6 gesondert aufgefiihrten Erstattungspositionen. Hiermit wird auch ein
vertraglich geschuldetes Backstopping abgegolten. Dartiber hinaus werden keine Kosten erstattet.

Die fir die Vergutungspositionen in den Budgetzeilen des Preisblatts jeweils vertraglich vereinbarten Betrage
stellen Hochstbetrage dar.

Anwendbarkeit des 6ffentlichen Preisrechts im Rahmen von Auftragen der Bundesregierung

Die Bundesrepublik Deutschland verlangt, dass im Rahmen ihrer Auftrage an die GIZ die Verordnung PR 30/53
Uber die Preise bei 6ffentlichen Auftragen vom 21.11.1953 — Bundesanzeiger Nr. 244 vom 18.12.1953 — mit den
Leitsatzen fur die Preisermittlung aufgrund von Selbstkosten (LSP) auch bei mittelbaren Leistungen Anwendung
findet. Wenn es sich bei dem Vertrag um einen Unterauftrag zu einem Auftrag der Bundesregierung handelt,
und die AN ihren Sitz in Deutschland hat, dann unterliegen die durch die AN in Rechnung gestellten Betrage
der Preispriifung durch die zustandige Preisbehoérde.

Umsatzsteuer auf AN-Leistungen

Zusatzlich zu dem vertraglich vereinbarten Preis kann die AN die nach dem jeweils anwendbarem Recht auf
ihre Leistung anfallende Umsatzsteuer geltend machen, sofern die AN hierflr selbst keine Befreiung in Anspruch
nehmen kann oder hatte in Anspruch nehmen kénnen.
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3.64

3.6.4.1

Der Anspruch der AN gegen die GIZ auf Verglitung der Umsatzsteuer besteht aulierdem dann nicht, wenn eine
Befreiung oder Erstattung, auf die die GIZ einen Anspruch gehabt hatte, aus einem von der AN zu vertretenden
Grund scheitert (z.B. im Falle einer verspateten Ubermittlung der Rechnung).

Es obliegt der AN, sich rechtzeitig nach den Voraussetzungen fiir etwaige durch die AN selbst oder die GIZ zu
fihrende Befreiungs- oder Erstattungsverfahren zu erkundigen. Die AN ist ferner verpflichtet, auf Anforderung
der GIZ an der Beantragung einer Befreiung oder einer Erstattung der Umsatzsteuer durch die GIZ mitzuwirken.

Die GIZ vergltet der AN die Umsatzsteuer nur gegen Bestatigung der Steuerpflicht durch die AN bei Rech-
nungsstellung (vgl. entsprechendes Bestatigungsfeld im Formular zur Leistungserfassung (LERF) (AVB-An-
lage 14)). Auf Anforderung der GIZ hat die AN der GIZ darliber hinaus die Abflihrung der Umsatzsteuer durch
Vorlage eines landesiiblichen Nachweises nachzuweisen und alle zur Uberpriifung des Nachweises erforderli-
chen Auskinfte zu erteilen.

Umsatzsteuer, die von einem Drittland (wie in Ziffer 1.1 der AVB definiert) erhoben wird, wird nur vergitet, wenn
und soweit sie im Preisblatt angegeben wurde.

Diese Ziffer 3.3 gilt entsprechend fiir andere indirekte Steuern.

PreisermaBigungen

Rabatte, Skonti, Riickvergitungen, Steuerermafligungen oder -erstattungen und alle sonstigen Preisermafi-
gungen, die die AN fiir Kosten erlangt, die die GIZ erstattet, sind in Anspruch zu nehmen und an die GIZ wei-
terzugeben bzw. bei der Abrechnung abzuziehen.

— entfallt —

Vergiitungspositionen

Honorar

Das Honorar ergibt sich aus dem Preisblatt und wird auf Basis von Fachkrafttagen kalkuliert, an denen die AN
oder eine oder mehrere der von ihr eingesetzten Fachkrafte Leistungen fir die GIZ erbringen. Ein Fachkrafttag
entspricht 8 Stunden. Die AN darf pro Fachkraft und Kalendertag maximal einen Fachkrafttag abrechnen. Die
AN ist dazu berechtigt, jeweils zwei volle Stunden als anteilige Fachkrafttage abzurechnen. Andere Einheiten
konnen nicht abgerechnet werden. Reine Reisezeit kann nicht als Fachkrafttag abgerechnet werden.

Vertragsbedingte Kosten im Einsatzland

Ab einem geplanten zusammenhangenden vertragsbedingten Aufenthalt im Einsatzland von mehr als drei Mo-
naten kann die AN die durch die Durchfihrung des Auftrags am gewdhnlichen Ort der Leistungserbringung
entstehenden Kosten im Rahmen einer Tagespauschale abrechnen. Die Tagespauschale wird ab dem ersten
Tag des vertragsbedingten Aufenthalts gezahit.

Einsatze bis zu einer Gesamtdauer von drei Monaten im Einsatzland werden als vertragsbedingte Geschéafts-
reisen entsprechend Ziffern 3.6.4.2 und 3.6.4.3 dieser AVB abgerechnet.
Nationale administrative Mitarbeitende

Fir nationale administrative Mitarbeitende (Fahrer*innen, Sekretarinnen, Hilfskrafte) werden monatliche Pau-
schalen in der vertraglich vereinbarten Hohe gegen Nachweis des Beschaftigungsverhaltnisses gezahlt. Reise-
kosten fiir nationale administrative Mitarbeitende werden nicht gesondert erstattet.

Reisekosten

Transfer- und Visabeschaffungskosten

Flugkosten fur vertraglich vereinbarte internationale, regionale und nationale Flige sowie in diesem Zusammen-
hang entstehende Transferkosten (z.B. Bahnkosten, Taxikosten) sowie vertragsbedingt notwendige Kosten der
Visabeschaffung werden je nach vertraglicher Vereinbarung entweder in Hohe der nachgewiesenen Kosten
oder pauschal in vertraglich vereinbarter Hohe erstattet.

Fir den Fall der vertraglich vereinbarten Erstattung in Hohe der nachgewiesenen Kosten erfolgt eine Erstattung
durch die GIZ nur soweit die AN die nachfolgenden Vorgaben eingehalten hat:

Seite 15



Deutsche Gesellschaft
fir Internationale
AVB 2025 Zusammenarbeit (G1Z) GmbH

3.6.4.2

3.6.4.3

3.6.5

3.6.5.1

3.6.5.2

(i) Flugreisen der AN bzw. der entsandten Fachkréfte sind grundsatzlich in Economy-Class durchzufihren.

(i) Abweichend von (i) ist die AN berechtigt, bei Langstreckenfligen der AN bzw. der entsandten Fachkrafte
ab einer Flugzeit von 6 Stunden (ohne Berticksichtigung von Unterbrechungen / Zwischenlandungen) die
Premium-Economy-Class zu buchen und abzurechnen. Sollte auf dem Langstreckenflug keine Premium-
Economy-Class angeboten werden, so kann ausnahmsweise Business-Class gebucht und abgerechnet
werden.

(iii) Die AN ist nicht dazu berechtigt, Flugreisen in der First-Class abzurechnen.

Kosten fiir Zertifikate zur Kompensation von CO2-Emissionen, welche durch diese Fluge entstehen, werden in
Hohe der nachgewiesenen Kosten erstattet.

Die AN bzw. die entsandten Fachkrafte kénnen aus Griinden der Nachhaltigkeit auch andere Verkehrsmittel
nutzen, wenn dies mdéglich und angezeigt ist. Die Kosten fur Fahrten zwischen Wohn- und Arbeitsstatte im
Einsatzland sowie flir private Reisen werden nicht erstattet.

Tagegeld

Die GIZ zahlt sowohl fiir im Einsatzland geleistete Fachkrafttage, die An- und Abreisetage, als auch fiir sonstige
vertragsbedingt erforderliche Tage im Einsatzland (z.B. Wochenende, Feiertage) Tagegelder als Pauschale in
der vertraglich vereinbarten Hohe an die AN. Diese werden im Zeitnachweis gemaf Ziffer 3.7.3 gesondert fest-
gehalten.

Soweit von der GIZ oder dem Politischen Trager oder auf dessen Veranlassung durch Dritte wahrend des Ein-
satzes im Einsatzland Kosten fir die Verpflegung bei Veranstaltungen oder Tagungen tbernommen werden,
entfallt das Tagegeld.

Sofern die AN fir Fachkrafte aufgrund eines zusammenhangenden Aufenthalts von langer als drei Monaten
einen Anspruch gemaf Ziffer 3.6.2 auf eine Pauschale flr vertragsbedingte Kosten im Einsatzland hat, erhalt
sie hinsichtlich dieser Fachkréfte nur fiir vertragsbedingte Geschéaftsreisen aulRerhalb des gewdhnlichen Ortes
der Leistungserbringung Tagegelder.

Ubernachtungsgeld

Soweit Ubernachtungen vertragsbedingt erforderlich sind, zahlt die GIZ Ubernachtungsgelder in der vertraglich
vereinbarten Hohe an die AN. Die Ubernachtungen werden im Zeitnachweis gemaf Ziffer 3.7.3 gesondert fest-
gehalten.

Das Ubernachtungsgeld entfllt, wenn die Unterkunft von der GIZ, dem Politischen Trager oder anderen an der
Projektdurchfiihrung beteiligten Dritten unentgeltlich gestellt wird.

Sofern die AN fiir Fachkrafte aufgrund eines zusammenhangenden Aufenthalts von langer als drei Monaten
einen Anspruch gemaf Ziffer 3.6.2 auf eine Pauschale fir vertragsbedingte Kosten im Einsatzland hat, erhalt
sie hinsichtlich dieser Fachkrafte nur fiir vertragsbedingte Geschéaftsreisen aulRerhalb des gewdhnlichen Ortes
der Leistungserbringung Ubernachtungsgelder.

Andere Kosten

Beschaffung von Dienst- und Werkleistungen

Bei der Beschaffung von Dienst- und Werkleistungen, einschlielich Untervergaben, erstattet die GIZ der AN
die nachgewiesenen Kosten im vertraglich festgelegten Umfang.

Beschaffung von Sachgiitern

Kosten fur die Beschaffung von Sachgutern und Ersatzteilen einschl. Transport- und Versicherungskosten wer-
den von der GIZ im vertraglich festgelegten Umfang in der nachgewiesenen Héhe geman der vereinbarten
Beschaffungsliste und gegen Vorlage folgender Dokumente erstattet:

(i) Eingangsrechnungen/Kaufbelege;
(i) Versanddokumente einschlieRlich der erforderlichen Ausfuhrdokumente;
(iii) Ubergabeprotokoll (AVB-Anlage 11).

Bei Beschaffungen tber EUR 50.000 ist zusatzlich eine Begriindung und Auswertung des Vergabeverfahrens
auf dem Vergabevermerk (AVB-Anlage 15) der GIZ nachzuweisen.
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Betriebskosten im Einsatzland

Betriebskosten im Einsatzland werden auf der Basis einer monatlichen Pauschale gemaR Preisblatt erstattet.

Workshops, Aus- und Fortbildungen

Kosten fiir von der AN veranstaltete Workshops und Aus- und Fortbildungsveranstaltungen, die vertraglich ver-
einbart sind, werden in Hohe der nachgewiesenen Kosten erstattet.

Ortliche Zuschiisse

Ortliche Zuschiisse (vgl. Ziff. 2.7 und AVB-Anlage 12 sowie AVB-Anlage 13) werden bei Nachweis der zweck-
entsprechenden Verwendung in Héhe der nachgewiesenen Zahlungen erstattet.

Sonstige Kosten

Sonstige Kosten werden nur erstattet, wenn und soweit dies vertraglich vereinbart ist.

Flexible Vergiitungsposition

Sofern eine flexible Vergiitungsposition vertraglich vereinbart ist, und soweit die GIZ in Textform der Verwen-
dung in Bezug auf die jeweilige Budgetzeile zugestimmt hat, darf die AN die im Vertrag vereinbarten Mengen
oder die durch die GIZ im Preisblatt vorgegebenen Budgets unter Verwendung des Budgets der flexiblen Ver-
gutungsposition Uberschreiten. Die Verwendung der flexiblen Vergutungsposition zur Erhéhung von Honorar-
oder Pauschalsatzen ist ausgeschlossen.

Von Dritten in Rechnung gestellte Umsatzsteuern und andere indirekte Steuern

Die GIZ erstattet der AN gegen Nachweis im Rahmen der jeweiligen Budgetpositionen nach den gesetzlichen
Vorschriften angefallene und durch die AN gezahlte Umsatzsteuern und andere indirekte Steuern, die der AN
von ihren Vertragspartnern in Rechnung gestellt worden sind. Sofern es sich bei der AN um eine ARGE handelt,
gilt das Gleiche fiir indirekte Steuern, die der AN von einem ARGE-Partner in Rechnung gestellt werden.

Dies gilt nur, sofern weder die AN noch ihr Vertragspartner eine Befreiung oder Erstattung (z.B. Vorsteuerabzug)
in Anspruch nehmen kdnnen oder hatten in Anspruch nehmen kénnen. Die AN hat diese Voraussetzung bei
Rechnungsstellung an die GIZ zu bestatigen.

Rechnungsstellung und Zahlungsbedingungen

Rechnungsstellung

Die AN hat ihre Leistungen in einer den jeweils anwendbaren gesetzlichen Anforderungen entsprechenden
Rechnung gegeniliber der GIZ abzurechnen. Beziiglich der Abrechnung sind die Abrechnungsvorgaben
(AVB-Anlage 16) zu berlicksichtigen und das Formular zur Leistungserfassung (AVB-Anlage 14) zu verwenden.

Die Rechnungsstellung erfolgt grundsatzlich elektronisch (Hinweise siehe AVB-Anlage 16). Das gilt nicht, sofern
die Rechnungstellung entweder nach den anwendbaren gesetzlichen Vorschriften oder nach den Vorgaben des
anwendbaren Befreiungs- oder Erstattungsverfahrens in einer anderen Form erfolgen muss; in diesen Fallen
hat die AN dieses abweichende Formerfordernis zu beachten.

Sofern die Rechnungstellung nach den anwendbaren gesetzlichen Vorschriften in einer anderen Wahrung als
Euro zu erfolgen hat, entspricht der mafRgebliche Wechselkurs dem monatlichen Buchungskurs der Europai-
schen Kommission fir den Euro (InforEuro) am Tag der Rechnungsstellung.

Abrechnung von Umsatzsteuer

Anfallende Umsatzsteuer und andere indirekte Steuern sind in den Rechnungen gesondert, und zwar geman
den anwendbaren gesetzlichen Vorschriften, auszuweisen.

Zeitnachweise

Die Abrechnung des Honorars, der vertragsbedingten Kosten im Einsatzland sowie etwaig zu zahlender ver-
tragsbedingter Tage- und Ubernachtungsgelder erfolgt auf der Grundlage eines Zeitnachweises (AVB-An-
lage 17), in den die AN die aufgewendeten Fachkrafttage einsetzt.
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3.7.6

3.8

3.9

4.1

Falligkeit und Zahlungsziel

Die Forderungen der AN werden nach Zugang der alle erforderlichen Angaben enthaltenden Rechnung (mit
samtlichen erforderlichen Belegen) fallig. Die Zahlung durch die GIZ erfolgt spatestens 30 Tage nach Falligkeit
der berechtigten Forderungen.

Zuriickbehaltung von Zahlungen

Die GIZ kann Zahlungen zuriickbehalten, solange die AN gem. Ziff. 2.3.1 fallige Berichte nicht an die GIZ uber-
sandt hat.

Schlussrechnung

Die AN ist verpflichtet, die Schlussrechnung unverziglich, spatestens jedoch sechs Wochen nach dem vertrag-
lichen Ende des Leistungszeitraums vorzulegen. Die AN darf die Schlussrechnung jedoch bereits nach dem
tatsachlichen Abschluss der Leistungen bei der GIZ einreichen. Die Schlussrechnung muss samtliche Vergu-
tungsforderungen der AN enthalten, nachprifbar sein und alle erforderlichen Angaben (mit samtlichen erforder-
lichen Belegen) enthalten. Die Schlusszahlung erfolgt nach ordnungsgemafer Schlussrechnung und der Erfll-
lung samtlicher vertraglicher Verpflichtungen durch die AN.

Betrage, die von der GIZ zu viel an die AN gezahlt wurden, zahlt die AN unverziglich nach Einreichung der
Schlussrechnung an die GIZ zurick.

Sofern die AN eine von der GIZ erhaltene Vorauszahlung noch nicht vollstéandig getilgt hat und die AN der GIZ
trotz Mahnung der GIZ nicht innerhalb von 15 Tagen die Schlussrechnung vorlegt, ist die AN zur sofortigen
Zurlickzahlung des noch nicht getilgten Anteils der Vorauszahlung verpflichtet.

Abweichende Regelungen bei Werkvertragen

Bei Werkvertragen ist die Schlussrechnung unverziiglich, spatestens jedoch sechs Wochen nach Abnahme
vorzulegen. Die Schlussrechnung muss samtliche Forderungen der AN enthalten, nachpriifbar sein und alle
erforderlichen Angaben (mit sdmtlichen erforderlichen Belegen) enthalten.

Die Zahlung der Vergiitung wird nach Abnahme der Leistungen und Zugang der alle erforderlichen Angaben
enthaltenden Schlussrechnung (mit sdmtlichen erforderlichen Belegen) fallig. Die Zahlung durch die GIZ erfolgt
spatestens 30 Tage nach Falligkeit der berechtigten Forderungen.

Die Abnahme erfolgt in Textform.

Im Ubrigen finden die in Ziffer 3.7 enthaltenen Regelungen auch auf Werkvertrdge Anwendung.

Abrechnung von Ausgaben in Fremdwéhrungen

Die GIZ erstattet der AN die in Fremdwahrung angefallenen Kosten in EUR und auf der Grundlage des entspre-
chenden von der Europaischen Zentralbank zum Zeitpunkt des Entstehens der Kosten veroffentlichten Wech-
selkurses.

Unterbrechung, Héhere Gewalt und Kiindigung

Unterbrechung auf Anordnung der GIZ

Die GIZ kann jederzeit, aus politischen oder sonstigen Griinden, eine vollstandige oder teilweise Unterbrechung
der Tatigkeit anordnen. Die AN hat die Anordnung zu befolgen und alle erforderlichen MalRnahmen zu ergreifen,
ihre Aufwendungen und Kosten so gering wie maéglich zu halten. Die Unterbrechung kann durch die GIZ jederzeit
aufgehoben werden.

Sofern die Unterbrechung einen wesentlichen Teil des Vertrags betrifft und mehr als drei Monate andauert, kann
die AN den Vertrag nach Ablauf dieses Zeitraums mit sofortiger Wirkung kiindigen.

Samtliche bis zum Zeitpunkt der Anordnung der Unterbrechung bereits erbrachten Leistungen der AN werden
gemaR Ziffer 3.6 durch die GIZ vergltet.
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4.2

4.3

4.31

4.3.2

Wahrend der Unterbrechung zahlt die GIZ keine Vergutung fur die Tatigkeiten, deren Unterbrechung die GIZ
angeordnet hat. Statt der Zahlung der einzelnen Vergltungspositionen erstattet die GIZ der AN fir der Zeit der
Unterbrechung gegen Nachweis die angemessenen und unvermeidbaren Aufwendungen der AN. Dies erfolgt
maximal bis zur Hohe der jeweils im Preisblatt vereinbarten, betroffenen Einzel- und Gesamtvergiitungspositio-
nen. Gleiches gilt im Fall einer Kiindigung durch die AN nach Malgabe dieser Ziffer bis maximal zwei Monate
nach Beendigung des Vertrages.

Weitergehende Anspriiche bestehen nicht.

Hohere Gewalt

Im Falle Héherer Gewalt werden die hiervon betroffenen Vertragspflichten so lange ausgesetzt, wie die Unmég-
lichkeit der Erflllung aufgrund der Hoheren Gewalt andauert; wahrend der Aussetzung der Vertragspflichten
zahlt die GIZ keine Vergutung fur die hiervon betroffenen Tatigkeiten. Die AN hat die GIZ unverzuglich Gber den
Eintritt der Hoheren Gewalt zu informieren.

Sofern zu erwarten ist, dass die Leistungserbringung durch Héhere Gewalt in Bezug auf wesentliche Teile des
Vertrags fiir die Dauer des vertraglich vereinbarten Leistungszeitraums unmdglich wird, oder sofern die Héhere
Gewalt in Bezug auf wesentliche Teile des Vertrags mehr als drei Monate andauert, sind beide Vertragsparteien
ohne weitere Fristsetzung zur Kiindigung des Vertrags berechtigt. Kiindigt eine der Parteien gemaR dieser Ziffer
4.2, so werden samtliche bis zur Beendigung des Vertrages bereits erbrachten Leistungen der AN gemaR Ziffer
3.6 durch die GIZ vergutet.

Die GIZ erstattet der AN im Fall von Héherer Gewalt dariiber hinaus gegen Nachweis die in Ziffer 3.6.2 bis 3.6.6
angelegten Kosten, die bis maximal zwei Monate nach Beendigung des Vertrages durch eine geordnete Ab-
wicklung des Vertrages verursacht werden, wenn und soweit die GIZ vor Entstehung der Kosten zustimmt oder
diese nachtraglich genehmigt. Die AN ist verpflichtet, sdmtliche MaBnahmen zu ergreifen, solche Kosten so
gering wie moglich zu halten. Die Erstattung nach Maligabe dieses Absatzes erfolgt maximal bis zur Héhe der
jeweils im Preisblatt vereinbarten, betroffenen Einzel- und Gesamtvergiitungspositionen.

Wird die Tatigkeit mit Zustimmung der GIZ aufgrund Hoherer Gewalt in einem anderen Land als dem Einsatz-
land fortgesetzt, wird das vertraglich vereinbarte Honorar gemaR Ziffer 3.6.1 weitergezahlt. Die sonstigen Ver-
gutungspositionen gemaf der Ziffern 3.6.2 bis 3.6.6 werden fiir einen Zeitraum von bis zu drei Monaten in der
vertraglich vereinbarten Hohe weitergezahlt, soweit sie nicht erspart werden oder ersparbar sind.

Die Kiindigungsrechte der GIZ aus Ziffer 4.3 bleiben von den Regelungen dieser Ziffer 4.2 unbertihrt.

Kiindigung

Die GIZ kann den Vertrag jederzeit ohne weitere Fristsetzung oder vorherige Aufforderung zur Mangelbeseiti-
gung mit sofortiger Wirkung ganz oder fiir einzelne Leistungsteile bzw. in Bezug auf einzelne Fachkrafte kiindi-
gen.

Aus einem von der AN nicht zu vertretenden Grund

Kindigt die GIZ aus einem von der AN nicht zu vertretenden Grund, so werden samtliche bis zur Beendigung
des Vertrages bereits erbrachten Leistungen der AN gemaR Ziffer 3.6 durch die GIZ vergutet.

Bis maximal zwei Monate nach Beendigung des Vertrages erstattet die GIZ statt der Zahlung der einzelnen
Vergutungspositionen der AN gegen Nachweis die angemessenen und unvermeidbaren Aufwendungen und
Kosten der AN. Dies erfolgt maximal bis zur Hé6he der jeweils im Preisblatt vereinbarten, betroffenen Einzel- und
Gesamtvergutungspositionen.

Aus einem von der AN zu vertretendem Grund

Kindigt die GIZ aus einem vom der AN zu vertretenden Grund, werden nur die bis zur Beendigung des Vertra-
ges bereits erbrachten Leistungen der AN gemaR Ziffer 3.6 durch die GIZ vergitet, soweit die GIZ fir sie Ver-
wendung hat. Die nicht verwendbaren Leistungen werden der AN auf ihre Kosten zuriickgewahrt. Soweit die
vertraglichen Leistungen die Erbringung von Diensten beinhalten, gelten bis zum Zeitpunkt der Beendigung des
Vertrages erbrachte vertragsgemafe Dienste als verwendbare Leistungen.
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5.1

5.2

6.1

6.2

6.3

6.4

Vertrag mit Schutzwirkung zugunsten Dritter und Vertragsstrafe

Vertrag mit Schutzwirkung zugunsten Dritter

Die GIZ ist berechtigt, Schaden geltend zu machen, die durch die Nichteinhaltung vertraglicher Verpflichtungen
der AN bei dem Empfanger der Leistung (z.B. Politischer Trager) entstehen.

Verzégerungen bei Werkleistungen

Halt die AN bei einer vereinbarten Werkleistung die vereinbarten Termine und Fristen nicht ein und liefert sie
das Werk auch nicht innerhalb der ihr von der GIZ gesetzten Nachfrist ab, so ist die GIZ berechtigt, beginnend
mit dem Ablauf der Nachfrist, fiir jede angefangene Woche der Uberschreitung der gesetzten Nachfrist eine
Vertragsstrafe in Hohe von 0,5%, insgesamt hochstens jedoch 5% des Vergilitungsanspruchs als Vertragsstrafe
zu verlangen.

Schlussbestimmungen

Verbot der Abtretung durch die AN

Die AN darf Anspriiche aus dem Vertrag nur abtreten, wenn die GIZ vorher in Schriftform zugestimmt hat.

Salvatorische Klausel

Sollten einzelne Bestimmungen dieses Vertrags unwirksam oder undurchfiihrbar sein oder werden, bleibt davon
die Wirksamkeit des Vertrags im Ubrigen unberiihrt. An die Stelle der unwirksamen oder undurchfiihrbaren
Bestimmung soll diejenige wirksame und durchfiihrbare Regelung treten, deren Wirkungen der wirtschaftlichen
Zielsetzung am nachsten kommen, die die Vertragsparteien mit der unwirksamen bzw. undurchfiihrbaren Be-
stimmung verfolgt haben. Dies gilt entsprechend fiir den Fall, dass sich der Vertrag als lickenhaft erweist.

Gerichtsstand

AusschlieBlicher Gerichtsstand ist Frankfurt am Main, sofern die AN Kaufmann, juristische Person des offentli-
chen Rechts oder ein 6ffentlich-rechtliches Sondervermdgen ist oder keinen allgemeinen Gerichtsstand in der
Bundesrepublik Deutschland hat. Dasselbe gilt fir den Fall, dass die AN nach Vertragsschluss ihren Wohnsitz
bzw. Sitz oder ihren gewdhnlichen Aufenthaltsort aus der Bundesrepublik Deutschland ins Ausland verlegt oder
ihr Wohnsitz bzw. Sitz oder ihr gewohnlicher Aufenthaltsort im Zeitpunkt der Klageerhebung nicht bekannt ist.
Die GIZ kann die AN auch bei dem fiir den Wohnsitz bzw. Sitz der AN oder bei dem fiir den gewdhnlichen
Aufenthaltsort der AN zustandigen Gericht verklagen.

Anlagen zu den AVB

Folgende Anlagen sind Bestandteil dieser AVB:

1. Vereinbarung zur Erfillung der Pflichten nach Art. 26 DSVGO
2. Auftragsverarbeitung (AuV)

@

Verhaltenskodex fiir Auftragnehmende Parteien der Deutschen Gesellschaft fir Internationale Zusam-
menarbeit (GIZ) GmbH (,Verhaltenskodex®)

HIV-Aids Arbeitsplatzprogramm
SRM Funktionsadressen
Merkblatt zur Sicherheitsvorsorge und zu Not- und Krisenféllen im Ausland

Kontakt im Not- und Krisenfall

I A -

Erreichbarkeitsbogen
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9. Personal Data Sheet

10. Inventar-Bestandsliste

11. Protokoll iiber die Ubergabe von Sachgiitern von auftragnehmenden Parteien (AN) der GIZ
12. Ortliche Zuschiisse Mustervertrige

13. Ortliche Zuschiisse Handreichungen inkl. Anlagen

14. Formular zur Leistungserfassung (LERF)

15. Vergabevermerk

16. Abrechnungsvorgaben

17. Zeitnachweis

Die entsprechenden Formulare und Dokumente zu den vorstehenden Anlagen der AVB sind zu finden auf der
GlZ-Webseite unter www.giz.de > Partner werden > Auftrdge umsetzten > Dienst- und Bauleistungen
https://www.giz.de/de/partner/auftragnehmer/dienstleistungen-bauleistungen#downloads
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